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NON-MARKING TREAD
BANDE QUINE MARQUE PAS
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Béton/céramique
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Tile/Linoleum
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VNN Y vV W

W WY

Concrete/ceramic
Béton/céramique

WV N WY W

W W WY

W W

Carpet
Tapis/moquette
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Solvents
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Petroleum products
Produits de pétrole

ANEIRNE JIRNE
\N& &K &\&
X&\X &K
XKKK&K&K
XKKK&K&K

X
v
X
v
X
v

XKKK&K&K

7 www.madicoinc.com
° 1.800.463.6272

A MR~
l“lllvlﬁ

2012 Product Catalog | Catalogue de produits

CASTER SELECTION GUIDE
GUIDE DE SELECTION DE ROULETTES




MAX [y /318

Casters / Wheels / Accessories
Roulettes / roues / accessoires

o

STEMS, BRAKES & BEARINGS | TIGES, FREINS & ROULEMENT
ey
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Wood Stem | Tige a bois

« For wood legs; use with metal socket F32260
and plastic sockets F22814, F31936, F31939.

« For 5/16" diameter holes.

« Pour pattes de bois; utiliser avec douilles de mé-
tal F32260 et plastique F22814, F31936 et F31939.

« Pour trous de diamétre de 8 mm.

FULL LOCK

« Locks both the wheel and the swivel.

« Most effective and safest braking system.

« Available on select 3-1/8"-6" casters.

« Blogue simultanément la roue et le pivot.

- Le systeme de freinage le plus efficace et sécuritaire.

- Disponible sur roulettes de 80-150 mm sélectionnées.
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Front Face Brake | Frein frontal
« Efficient pedal action brake, blocks wheel to prevent rolling.
« Available on select 2"-3" casters.

- Frein efficace a levier, bloque la roue et prévient le roulement.
« Disponible sur roulettes de 50-75 mm sélectionnées.
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Friction Grip Stem
Tige de friction

« Fits directly into metal or plastic tubular legs.

« Can be used with socket F31823.

«For 7/16" diameter holes.

- S'insere directement dans les pattes tubulaires
en métal ou plastique.

« Peut étre utilisée avec douille F31823.

« Pour trous de diamétre de 11 mm.

Threaded Stem
Tige filetée

« No sockets necessary.
« For 5/16" diameter holes.

« Aucune douille nécessaire.
« Pour trous de diamétre de 8 mm.

Side Grip Brake | Frein latéral agrippant

« Effective gripping action across the tread prevents wheel

from rolling.
« Featured on Grey Thermoplastic Rubber casters.

Side Friction Brake | Frein a serrage latéral
« Friction grip holds axle, prevents rolling.

« Frein s'agrippe sur la bande de roulement de la roue,
« Available on select 2"-4" casters.

I'empéchant d’avancer.
« Exclusif aux roulettes en caoutchouc thermoplastique gris.
- Frein a friction latéral bloque la roue en serrant I'essieu.
« Disponible sur les roulettes de 51-102 mm sélectionnées.

Plain Bearing | Roulement lisse

« Hub material is the bearing, wheel rotating directly on the axle.

« Most economical, minimal maintenance, suitable for slower speeds.

- Matériau du moyeu constitue le palier, la roue tournant sur l'essieu de métal.

« Roulement le plus économique, entretien minimal, pour vitesse de déplacement lente.

Ball Bearing | Roulement a billes

- One-piece outer raceway, cold-rolled, formed to a close tolerance ball groove
with machined and hardened inner raceway.

- Grease-packed.

« Chemin de roulement extérieur mono-piéce, laminé a froid et travaillé pour former une rainure
a billes de tolérance précise, ainsi qu'un chemin de roulement interne usiné et trempé.

« Lubrifié a la graisse.

Roller Bearing | Roulement a rouleaux

« Two-piece bearing, roller assembly and hardened outer race.

« Persistent, simple maintenance, suitable for slower speeds.

- Palier a collerette ajusté a la presse dans jante de roue, tourne autour d’une entretoise trempée.
- Durable, entretien simple, convenable pour vitesse de déplacement lente.
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